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Résumé ou extrait : Années 1920, le club de golf d'une banlieue aisée. Le Doyen du club ne joue plus
maisil passe toutes ses journées, soit dans le fumoir quand il fait froid, soit sur laterrasse qui surplombe
leterrain, d'ou il peut observer les stratégies de lajeune génération. Dans chacune des dix nouvelles qui
composent ce recuell, il interpelle un jeune homme, sous différents prétextes, et I'oblige a écouter une
histoire. Il décrit alors des personnages excentriques, tous plus mordus de golf les uns que les autres,
jusgu'a envisager lavie comme un vaste green et les coups du destin aussi désespérants qu'un swing raté,
jusqu'adélaisser lesjeunesfilles qui ne voient dans le golf qu'un jeu. L'humour pince-sans-rire de |'auteur
sedistille au fil des récits du Doyen, surnommeé «L e Sage», mais qui Savere étre le plus toqué de golf et
le plus fou de tous ces personnages. Le résultat est désopilant et ré§jouirale lecteur, qui n'est absolument
pas obligé de jouer au golf pour savourer I'hnumour de |'auteur.
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